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adbadjesikesbéggt FEJZZSÉYEN ÉKE; [a i "egyvetüyoleüdik évfolyar ]. ; , 4 ; 4 3 ; s jee zta út 

evés számi ÁTA 8 fill. ! Egyes szám ára 8 fit. [ Csütörtök, 1316 október 19. ; X új : KERJ ; i ú y ; ség 

g [/ . 0. , , ú fi ? Fehér szőnyegen  IMitörténta mult héten? pets VE glna ERKEKEÓ ; D9A balra 
zs , ; ; ; 

it a hegyek közt barangoló tél terit MELANN , kek ; j s rek rmedi ellágna, piros rózsák nőnek A háboru krónikája. A 115. nét. [f TE LESE LEK ÉSE JE tát OT I 
. magvar honvédek véréből. A szüz fehér A. mirágákkatváld; szdtyi kákazz irl ; Bvá 5 7 : 

; hótakarón, mini drága :ksejágás vááé e keti (okóóber 8—14.) napjsi Ve mozgal [ie A vaMhks jú tt 
sok pitos élöltust arte r , egy masak és a közponi hatalmak hádviseléselke ; j ; / ASE magyar a Erdélynek úgs áh Káráloknak nézőpontjából fölötte eredményesek voltak. Ati; ; ; ; : KT ML. ragok det 
§ földjét. "y : Pp Falkenhayn-sereg déli ás délkeleti Erdélyben i ; ; ; MÁS a Hév 

M3 folytatta tovább a román hadaktól való tisz-[úa ; ? 4 ő : ak 

Nagy ÉS nehéz küzdelemben vall títás munkáját és ukcióba lép ez Erdély[2 ; : - 116 EVEKEN ső ; jú; nak harcos tesvéreink a határokon, sezakabbi vidékén föfeilődött Arz-serag is.[to. ; t8é s ; S 
nagy és nehéz. gondok és aggódások Amaz Fcgarast veszi vissza (5.), a persányi [a ; : j fs j EZ KZsÉTE 
között élünk ilthon a nyugtalan, szo- csatában . vari meg (4—5.), az Apáca-erdőniL gél s ZAMEK AA kt : 

j moru tűzhelyeken. tul kergeti a II-ik román hadsereget, vissza-[ i i BE EERŐ ka és s 
jiji Örömönk — ha néha ennek az veszi — utcsi hercok után — Brassót (7.), sz § d tes HL AZOGA 
a érzéseiből is ajándékot ad számunkra ugyanekkor megszállja Székelyudvarhelyt ésja Ú 14 ; 
te jó Istenünk — sotasem teljes. Mindig Törcsvárt — a német félhivatalos már Plocestiljel b : § ; j A EVÉ t ü SS ig belesző aranyhimes szálaiba  vékonyl jegzedelmeztetéséről (10.) szól; — emez ki- ; z : ép 04. j 
s. fekete csikokat az aggódás: mi van a kényszeriti a felső és alsó Csikba való kilé- [va Gt lk et Báge BAN 

messzeségbe szakadt testvérünkkel ? pést, visszafoglalja (10.) Csikszeredát, a Wir-Íve : minte ba Hegi . gé hol vannak? élnek-e még? tudnak-e gény.hegységben, a felső Maros-völgyben isltár a :  SAai ! , 
még hazagondolni a zord hegyek kö- tovább hajszolja a visszavonulágra kényszere- fuj: ; OL ÁNSÉ Ja KEK 95. 

j zül az apró kis fehérhaju házacskákra, dett románokat, akik iit már csak a Csik-ikü 7 ; ; ; Jezus hont ESZÉK 
amelyeknek az ablakaiban sós könyek- szereda—Gyimes- szoros vonalon harcolhatnak hit. : ; r irá s ] 
nek sürü harmatja hervasztotta el a erősebben az orosz sereg legdélibb ezárnyával pa. t ; 8 ár ; ; 
rozmaringot, való összeköttetés megtartásáért, a határma-i , ; 3 KEZEK őt 

x Nincs pihenésünk éjszakánkint, a gaslatokért és a Romániába vezető ut kapu Íny: ; ; ; ti 
mióta ujra őszi szél süvit a házak jéért. A Gyergyó- és Csik-vidék felszabadítása (tét ; Stb RT 
felett és a tél jégujja is kopogtatja ab- javában folyik. — Dobrudzsában román fú-Ísze j ; i 
lakunkat, madásokat vertek vissza; külömösebb változás[— ; B 6 ; 

sz árva gyermek apja nevét gü-f nincs. A Duna-vidékon német csupatok Svi-Íné " § ; 5 : ; 
gyögi lázas álmában és kinyitva aprólgtov környékén román dunai szigetet szálítak [mé ; ; KORARA ST, 
szemeit, keresi az erős, meleg férfi- meg. A román háboru előzményeiről szólófrel ks TUNE EBA i dési AGtát 
kart, amely régen, mint védőkoszorulyvaröskönyvet közzétették (10.). jók sáv vaj s ZÁ URN 
ölelte körül fehér nyakát hideg téli éj- A nyugati hadszinterek közül Összefog- ] úll ; í ik 
szakákon. ; lalásra csak a Somme—Ancse-vidék esemá-j£" ; § ; ; 

Apuka hazajön, — biztatja a sá- nyei adnak anyagot. Az angol-francia táma- [mt A ét j 
padt anya nyugtalan gyermekét. , Majd dások folytatódtak, a mult héten nem is vol. tak ) ; szá ; 

holnap, holnap, kis gyermekem" ÉSI nnet, lamét áttörés kisérletével támadtak az [hn 5 Host nk 
Isten tudja, meddig kell még a holnapi ántántcsapatok (7.) és a német főhadiazállás [ien 7: ; ; ; 
reménykedésekkel  elsimogatni a ma kis, óriási áldozatokkal elért eredményüket [AI ER 
gondjainak mély ráncait a bus hom- (Le Sarsnál, Les Boeufs-nél, Morval-nál) eljels : 

Hi Jokokról, is iemer ; rettentő légi csaták kisérték a más. [ir VA ZLáGaR MA ; 
ön] Hidegen világit ki kandallónkból a up ismét fokozódolt erőfeszítésekkel mog-[— - . 5 

ű tüz, lelkünk dermed a fényénél s fázva ujitott támadásokat, amelyekben — angol. od... ALA 7074 zgató 4. fut gondolatunk a galiciai hómezőkhöz, Írantia jelentésekből kivehetően, — aktivitás- ; j ú ; 
41 az erdeiyi égig nyuló hegyekhez és sal nem egyszer a németek lépmek föl. Aj-— $ 5 heg él 
98 mindenhová, ahol magyar szivek vére franciák a Sommetől délre, Vermendovillers- ; k : ; 
A lermékenyiti önvédelmünk diadalának a nél támadnak ulra, föntebb együtt Salilynél ) GEES t 
Mi föld;t, ; (hatszoros roham volt itt 11-én, hétszeres 5 k DE eísettbs : . b most elfutott nyáron által is, a 12-én), — mégis, az e heti krónika során, a ; 08 ék § mikor még mint meleg arany omlott rórtvánkl különösebb megváltozását nem Í4- 3 ő 
4. reánk a tiszta nap fénye: nem akartuk hat konizatálai, A Nsckarmenti Obondor! és i AVANTÓK ; a: hinni, hogy ujra eljön a fehér rém, a gati Németország vidéke ellen 40—50 fraü- ; : 8 §; ; X téli háboru borzalmas szenvedése. Ál [991 örürágép támudott (12.), 9 gépet leiő- . §kéza ; § ; vs 
46 lalgatox mi magunkat is balga remé- kelek a németek, de félszáz emder bonibá- A Hat i JE ÉGGÁ EZRET A sú e 
jó, nyek csodák eljövetelével és békej ő, való halálát fa hírül adják. Asguit angol] ej § MEARNKRE S 559 
Hi á.ot vel. ő isztorelnők ismét a békekötés ellen be vu ; ; FeMABÉSI ő rö TARR ü 5 inder kiméletlenül felébreszt ál ci ú (13.) az ántáni számára minden vi- § kék ; söt: NBR] 

rá Köv cin kell elzárnunk : ték árarári helyzeiéi kielégítőnek mondo:ta. ) A 8 8 Cist A d. ÖNK ig ; B; 

i rem mg -autnviiagának nehéz éreka- [7 Az olaszok irtóz"t08 erőfeszítéssel indi- asz 7 : ket vat űl 
puját A valóság a fájdalmas igaz élet li tták Je a nyolcadik of-[ 0 7 ijjaága CRTGGÉBA ? LAKTAK SL ZÉB szenvedéseinek és keserü cselódásai-[iották meg és folyta J 5. ERGSÉNÉRÉE "Al tm ! selpik j JAVEBESL j fak seinek és keserü Cszlódá jorajvájukat a Karsztlensikom, a Triesztbe[ ú/ ; H jatek ARAN 

teli ketté manaklteálál zengi a hideg vezető miért, szinte mindjárt a hetedik Bagy 8 úg ij ! a É ; JAKHEGNTS "piss, ] 
up j NN 4 : ? 
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VÁC AKÁNATOAS áig ——- — sdfőnő Mn fE JÓTKAN et SZ sát sake ; a eecgg ESVE eztán SZ aa És tk i kcal t GMÁÜK — A halottak takarékossága. Még nekik Fej VIS tab an A 
my ; l 5 is összébb kell huzódniuk, nekik, akik külön-[ 4 a Plus MG ale) ak 
WA. sz rvzkb ben is a legszerényebbek, a legigényteleneb- Z netet os etáttag / deb 

3 ) b bek. Akiknek elég, ha: csak gondolunk is z BASE Ap! 
; ; ; (0. Íráuk, ha megőrizzük őket a sziívünkban, az 18 
4 ; : 7 femlékezetünkben, mialatt ott lenn porladoz- SES IIEIIIIG Özv 

; ; aA 7 Ínak sírjuk Örök békességében. A haza, s ete sás ásészásyigzág ha ref. 
1 FUGYÁSÍSZANT 1) / nemzet sorsa most tőlük is kér még valamit:f 7 Te óesemát emma ZTE SZE Lás § Keke " 0. Jaz ő napjuknak, halottak napjának lehetőleg — A dohányoladás javitása. A dohány. 

B j "- megvilágittatlan, fénytelen estéjét, A világic[  uidó. gyik régi kelelti panasza nálunk a végi 
v VA á I 85; 474 szernek szükében vagyunk, nincs, a mai há-[ agytrafikosok ellen szól, akik a meglevő, tana 

; : y ú 4 borus viszonyok között nincs, nem lehet! szükreszabott készlefeket tulnyomóan a detajl- j 9 ói 
1088 új ; ; ; annyi gyertyánk, mint béke idejében, milo felzedis utján hoaszák forgalomba és igy a kis ; lába 

; 38 ú akár korlátlanul ís szolgátlathatták a gyárek.] refikos kiszolgálása még hiányosabban tör. ; ez 
; j i ; ... A hozzávaló anyag másra kvi!, s különben renik. Székesfehérváron, mint cnnan jelentik, NN 

Í ház ; is csak mérsékelt mennyiségben áll rends! Ja közigezgasási bizottság ülésén szóvátették 
it úg , 5. kezésre. Ez birta rá a bibornok-hercegprimést, [ . kietrafikosuk sérelmét, mire Roediger Gyula 

"4 ; 1. hogy halottak napjárói randkivüli módon in-  pénzügyigazgató kötelezte az ollani nagyiras I , ; ; ; fé ; tszketjék. Elnöklete alatt Esztergomban a fő (fikat, hogy a kicsiben való árusítást mindad- , u 
; j JEE j káptalan tanácskozásra gyült össze, melynekídig szüntesse meg, amig a kiselárusitók do- 

Esz; ; vat a ; határozatából felhivást bocsátanak a hivekhez, hányszükségletét ki nem elégíti. Ezt nálunk 
4. f ; f ? s . (hogy halottak estéjén a szokásos kivilá-IDebreczenben is be kell hozni. Í 

; ; very 3 ms gíitást az idén mellőzzék. A ta- — Bzeplőtlon asszony. (Nagy Endre hác 
; § zs ; ; "... nácsülés mellesleg még egy másik határozatot! porus regénye.) Izgalmas és forró könyv, m.ly- 

Í ö ; i izé "is hozott a készletek hiányára való tekintettel. I nek minden Szava elárulja, hogy a háboru DB 
i És ké , Intézkedni fog, hogy a csendes miséken csak levegőjéből, az események tüzes torlódásából 

METKAMADE ALÁ KKŐ 5; seem a malányeáet k ét gyertyát, az énekes misékem pedig leg: pattant ki. Nagy Endre regénye a világháboru ee 
4 : L97250 toll rákist RE Aa ; följebb négy gyertyát gyújtsanak  jegközvetlenebb könyve, Az iró, aki benne élt j 

19885 EtélSS e: ] s... . az ortárokon. a háboru műhelyében, azzal a közvetlenséggel a 
" kaesrdág KÖLL CÉ 045 ús; — Kanzonokok beiktatása. Nyiregyházáról számol be impresszióiról, mint aki még nem 

he sé 7) 488 ű egS va jelentik: A hajdudorogi egyházmegye kápta- tud és nem is akar szabadulni a benyomások 
/ Ke A J JA "a ,, lanába legutóbb kinevezett Rutkay Gyu.a ésjelső izgalmas hatása alól. Ezért a három 

; ! TRE ZS Ág üt BE Y d Melles Géza kamonokoknek ünnepélyes be- részre oszló regény formájában és drámai ele- 
költse k mg Ci TS jd Ae VTK iktatása vasárnap délelőtt íioíyt ie az ottanilvenségében ugy hat, mint egy háromfelvonásos 

; ) JA görög katolikus tempiomben. szindarab, a háboru nagy drámája, Külön ére ; 
: ; KÖT ia x [AGHGA — Hatezer szerb élöállat Nagyvárad jdekessége a könyvnek, hogy a regényt maga 

; : A sss z sr város közélelmezési ügyöszraiya a mult hó-Jaz iró illusztrálta, s a közönség a festő Nagy 
: 3 Mg o l.hapbamn kérte a földmiveictügyi miniszfert,j Endre kiválóságával is megismerkedhetik. — 

; LL al sár ezzjonétnm mátka bot ETT hogy tekintettel a város nagy idegenforgal-ÍNagy Endre háborus regénye a Légrády Ce : : ; : " .. máre és az ott összpontosítutt katonai állo-Ívérek kiadásában, művészies kiállitásban, az iró 
: ú " .." mányra, nagyobb mennyiségü szerbiai élő-Íboritékrajzával és egész bokréta mélynyomásu 

; állatnak a behozatalát engedélyezze. Leiratbanfrajztal jelent meg. Ára 4 korona. 
§ ő , válaszolt a miniszter a közélelmezési ügyosz- — A köz-ellátasi tanács felkéri az ösz- a8920 

( . tály előterjesztésére és közölte, hogy hatezerÍszes füszerkereskedőket, hogy fontosabb kér- s ; Ütés ú ; I darab élőállatnak Szerbiából való heéhozatalétídéseket megbeszélendő, a Kereskedő-társulat Ti 
"7" .. engedélyezi. — Felhívjuk erre a debreczeni! dísztermében folyó hó 19-én, azaz csütörtökön baron 

i Üteg köz-eilátáti tanács figyelmét. dólután 3 órakor tartandó értekezleten meg- Mék ; — Nenekültek figyelmébe. Csókfalvárólíjelenni szíveskedjenek. fagü, 
; z : j((Marostorda vármegye) elmenekült Bodi Jó- — Egy kedves adománnyal kivánunk 

I I zsefné szül. Miklós Máriát keresi a férje, akil szolgálni olvasóinknak lapunk mai számához i 
: mint a 62-ik ezred Ergatz.(Kommando II. Zug: Benkő Bank r.-t. (Budapest, Andrássy-ut 60. címü 

; ; nál Hajdudorogon I. kerület 306. sz. házban Í szám) által csatolt , Sserencsenaptár"-ral, mely mutat 
, : iakik, Aki tud valamit a menekült asszonyról, világos magyarázatát adja annak, hogy a Sz6" keret 

; jé ,  Jértegílse aggódó férjét. rencsét és a véletlent — mely az emberi élel- Cim§ 
28 att fe emez [ben oly nagy szerepet játszik — miként foi- -z- 

ee eemetayerzá 
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s : pi A P Szófiából jelentik: A Dobrudzsában op:.áló ! 
JELZÉST i j bolgár haderő kiváló gondot fordit arra, hogy 

j 1 ze] új" felszabaditott terület lakossága idei termését tt 

: i idejében biztosságba helyezhease. A cséplést 

1. JE. Ma jivában folytatják, s megkezdték a hüvelyesek 
; ; ; "[jFőadások 5 órakor mérsékelt, 7 és 9 óra. Nlbetakaritását is. Ez utóbbiakból ott rendkivül A 

i ; ; ; kor rendes helyárakkal jó termés volt ez idén, amennyiben csak : 
; ; serei . pp ő magában Dobricaban több mint egy miió 

ú; Gan p5 ISÍennő p kilogram bab termet. 
4 ; — Kis ördögök. Négy pajkos fiu csiny- 

: : ; látványos dráma 4 felvonásban. tevéseit mondja el Pásztor József, a kiváló ] 
§ ő . elbeszélő ,Kis ördögök" címmel megjelsnt uj 

Vincze kisasszony kötetében. A gyermekléleknek, az ébredő kép- úm 
vigjáték 3 felvonásba zeletnek, a pajkos sugarakban feltörő értő. a 

h. nak derüs, bájos megfigyelése Pásztor Józse Ő e 
Í legujabb munkája. Aki a gyermeket SZercil ; 
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